
MÉMO TRI
Épluchures, fruits et légumes abîmés, restes de repas 
(viande, os, poissons, arêtes, croûtes de fromage, 
pain etc.), café (dosette et filtre), thé, coquilles 
d’oeufs, essuie-tout, fleurs fanées, cendres.
Peels, damaged fruits and vegetables, leftovers  
(meat, bones, fish, bones, cheese crusts, bread etc.), 
coffee (pod and filter), tea, eggshells, paper towels, 
faded flowers, ashes.

DÉCHETS  
ALIMENTAIRES

FOOD WASTE

100% COMPOSTÉS

WASTE SORTING

 En vrac, non emboîtés,  
 bien vidés  avec bouchons,  
 pas besoin de les laver. 

SE TRIENT À 100%

EMBALLAGES  
ET PAPIERS

ALL PACKAGING 
AND  PAPERS

EMBALLAGES EN MÉTAL MÊME PETITS 
METAL PACKAGING, EVEN SMALL

EMBALLAGES EN CARTON 
ALL CARDBOARD PACKAGING

EMBALLAGES EN PLASTIQUE 
ALL PLASTIC PACKAGING

TOUS LES PAPIERS
ALL THE PAPERS

Journaux, magazines,  
prospectus, cahiers, 
bloc notes, impressions, 
courriers, enveloppes, 
livres. 
Newspapers, magazines, 
leaflets, notebooks,
notepad, prints, mail,  
envelopes, books.

 In bulk without bag, no neste 
 well emptied, with caps,  
 no need to wash. 

 Dans un sac "OK Compost Home"  
 un sac kraft  ou du papier journal 

 Pas dans un sac en plastique ! 

 No plastic bag 

 In a "OK Compost Home" bag 
 a kraft bag or newspaper 

Bouteilles, flacons, 
bocaux �et pots.
Bottles and jars.

EMBALLAGES  
EN VERRE

GLASS PACKAGING

100% RECYCLABLES

 Bien vidés 

 Well emptied 

ORDURES 
MÉNAGÈRES 

RESIDUAL 
WASTE LE PEU QUI RESTE APRÈS LE TRI 

THE LITTLE THAT REMAINS AFTER SORTING

Litière, couches, �mégots, vaisselle et verres cassés,  
coquillages, �petits objets en plastique...
Litter, diapers, cigarette butts, broken dishes and 
glasses, shells, small plastic objects...

100% ENFOUIS

 Dans un sac fermé  
 50 litres max. 

 In a closed bag up  
 to 50 liters 
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